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Moduuli tehonvalvontaan lampétila-anturilla
Module for Power Monitoring with Temperature Sensor

Tarkoitettu kaytto

DAT.PM.063A3P.KA on Kraus & Naimerin KA40- ja KA63-kytkimille tarkoitettu
mittausmoduuli  3-napaisessa versiossa. Mittausmoduulin  3-napainen
itsendinen versio on nimeltdan DAT.PM.063A3P.SA. DAT.PM.063A3P KA- ja
DAT.PM.063A3P.SA-mittausmoduulit mittaavat sahkoéjohtimien jannitetta,
virtaa ja lampotilaa sekd siirtdvat tiedot ISM-radiotaajuusalueella 2.400-
2.4835 GHz yhdyskaytavana toimivaan COM.GW.500-laitteeseen.

Yksityiskohtainen kayttoohje on ladattavissa verkkosivustolta:
phi.krausnaimer.com/downloads.

EU:n/UK:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

K & N Schalterentwicklungsgesellschaft m. b. H (EU) ja Kraus & Naimer Ltd.
(UK) vakuuttavat taten, ettd mittausmoduulit DAT.PM.063A3P.KA ja DAT.
PM.063A3P.SA tayttavat kaikki radiolaitedirektiivin 2014/53/EU olennaiset
vaatimukset ja muut asiaankuuluvat maaraykset.

EU-/UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus, asiakirjanumero ,KKE 9801-XA/X/
03.25”, on ladattavissa verkkosivustolta phi.krausnaimer.com/downloads.
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SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALOKAAREN AIHEUTTAMA VAARA

Kayta henkilonsuojaimia (PPE) ja noudata sahkolaitteiden turvallisia kasittely-
ohjeita. Noudata lisdksi maakohtaisia vaatimuksia.

Ala kaytd DAT-moduulia jannitetestin suorittamiseen. Kaytd sen sijaan
jannitetesteria, jonka mittausalue soveltuu kyseiseen kayttétarkoitukseen.

Katkaise laitteen koko virransy6ttd ennen laitteelle tehtavien téiden aloitta-
mista.

Nadiden ohjeiden noudattamatta jattiminen voi johtaa kuolemaan,
vakavaan loukkaantumiseen tai omaisuusvahinkoihin.

PALOVAARA

DAT-moduulia saa kéyttaa vain ylivirtasuojalaitteen kanssa (esimerkiksi johdon-
suojakatkaisija, sulake jne.). Ylivirtasuojalaitteiden on oltava helposti saavutet-
tavissa.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa kuolemaan, vakavaan
loukkaantumiseen tai omaisuusvahinkoihin.

DAT.PM.063A3P.KA
DAT.PM.063A3P.SA

DAT.PM.063A3P.KA is a measuring module for the Kraus & Naimer switch
KA40 and KA63 in the 3-pole variant. The 3-pole standalone version of the
measuring module is called DAT.PM.063A3P.SA. The DAT.PM.063A3P.KA
and DAT.PM.063A3P.SA measuring modules measure voltage, current and
temperature of the electrical conductors and transmit the data via ISM radio
bands in the range from 2.400 to 2.4835 GHz to the COM.GW.500, which
serves as a gateway.

A detailed user manual is available for download on the website:
phi.krausnaimer.com/downloads.

K & N Schalterentwicklungsgesellschaft m.b.H (EU) and Kraus & Naimer Ltd.
(UK) hereby declares that the DAT.PM.063A3P.KA and DAT.PM.063A3P.SA
measurement modules comply with all basic requirements and relevant provi-
sions of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

The EU/UK declaration of conformity with the document number “KKE 9801-
XA/X [/ 03.25” is available for download on the website phi.krausnaimer.com/
downloads.

Ceus

Wear personal protective equipment (PPE) and observe the safe handling of
electrical equipment. Furthermore, observe country-specific requirements.

Do not use a DAT-module to perform a voltage test. Instead, use a voltage
tester with a suitable measuring range.

Switch off the entire power supply to the device before carrying out any work
on the device.

Failure to follow these instructions can result in death, serious injury or
property damage.

The DAT-module may only be used with an upstream protective device (for
example circuit breaker, fues, etc.). The upstream protective devices must be
easily accessible.

Failure to follow these instructions can result in death, serious injury or pro-
perty damage.


http://phi.krausnaimer.com/downloads
http://phi.krausnaimer.com/downloads
http://phi.krausnaimer.com/downloads
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DAT.PM.063A3P.KA
DAT.PM.063A3P.SA

Sulake/Fuse

X1 X2 X3

DAT.PM.063A3P.KA

KA40/KA63

HUOMAUTUS

DAT-moduulin sdhkdasennuksen ja kayttddnoton saa suorittaa vain pateva
ammattihenkild!

Asennuksen ja kdyton aikana on noudatettava paikallisia, alueellisia ja kansal-
lisia sdantoja ja maarayksia!

Jos DAT-moduulissa havaitaan vaurioita sita pakkauksesta purettaessa, sita ei
saa asentaa!

DAT-moduulia ei saa avata!

DAT-moduulille ei ole tarkoitettu huolto- tai kunnossapitotoimenpiteita.

Moduulin kuvaus

DAT.PM.063A3P.KA

L1 L2 L3

Johdonsuojakatkaisija/Sulake
Ciruit breaker/Fuse

X1 X2 X3

DAT.PM.063A3P.SA

The electrical installation and operation of the DAT module may only be carried
out by qualified personnel!

The local, regional and national rules and regulations must be respected
during installation and usage!

If damage is detected when removing the DAT module from its packaging, do
not install it!

The DAT module must not be opened!

No maintenance or service is intended for the DAT module.

DAT.PM.063A3P.SA
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Moduulin kuvaus

1 Lapivienti virran mittausta varten

2 LED-tilanilmaisin

3 Liittimet jannitesy6ttda ja jannitteen mittausta varten

4 3-napainen liitin jannitesy6ttda ja jannitteen mittausta varten

5 Lapivienti nippusiteille johtimien kiinnittamista varten

Feedthrough for current measurement

LED status indicator

Contacts for voltage supply and voltage measurement
Terminal 3-pole for voltage supply and voltage measurement

Feedthrough for cable ties for fixing the wires
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ilmaisimen kuvaus

Kun DAT.PM.063A3P.KA- tai DAT.PM.063A3P.SA-moduuli kaynnistyy, kaikki

kolme LED-merkkivaloa vilkkuvat vuorotellen punaisina ja vihreina.

Moduulin tila ilmaistaan LED-merkkivalolla X2. LED-merkkivalot X1 ja X3 eivat
vaikuta moduulin tilan naytt6on. Tilan ilmaisu on voimassa myds kayton aikana.

Kolme LED-merkkivaloa voidaan maarittad tarpeen mukaan verkkopalvelun
kautta. Tata varten moduulin on oltava yhdistetty COM.GW.500-kommunikaa-

tiomoduuliin. Lisatietoja on kayttdohjeessa.

DAT.PM.063A3P.KA
DAT.PM.063A3P.SA

When the DAT.PM.063A3P.KA and DAT.PM.63A3P.SA is booting, all three LEDs
flash alternately in red and green.

The status of the module is indicated by LED X2. LED X1 and LED X3 have
no influence on the module’s status display. The status indication also applies
during operation.

The three LEDs can be configured as required via the web portal. For this
purpose, the module must be connected to the COM.GW.500 communication
module. For further information, please refer to the operating instructions.

Tila-LEDit

X1 X2 X3
oono
/ N/ NN

Keltaisena vilk-
kuva LED X1-X3:
Tunnistustoiminto
kaynnistetty COM-

Yellow flashing
LED X1-X3: Identi-
fication starting from
the COM module

Prioriteetti 1 / Priority 1

Keltaisena vilk-
kuva LED X1-X3:
Tunnistustoiminto
kaynnistetty COM-

Yellow flashing
LED X1-X3: Identi-
fication starting from
the COM module

Keltaisena vilk-
kuva LED X1-X3:
Tunnistustoiminto
kaynnistetty COM-

Yellow flashing
LED X1-X3: Identi-
fication starting from
the COM module

moduulista moduulista moduulista
X1 X2 X3 .
N B Vihreiina vilkkuva g;f‘;"sgsjh'“g B
|:| D |:| (5 s): Yhdistetty Connected
7/ \

X1 X2 X3 Keltaisena .
j[— vilkkuva: Pariliitos Ye_ll_ow flashing:
- Pairing but no -
muodostettu, connection
/N mutta ei yhteytta
X3 Punaisena .
vilkkuva: Ei Red flashing:

X1 X2
iy g
7 N

Tila-LEDit

pariliitosta eika
yhteyttd/virhe

No pairing and no
connection/error

Prioriteetti 2 (5 sekuntia COM-moduuliin muodostetun yhteyden jalkeen)

Priority 2 (5 seconds after connection with the COM module)

Pois paalta: Off: Pois paalta: Off: Pois paalta: Off:
Yksivaiheinen L Yksivaiheinen L Yksivaiheinen L
s « Single Phase — s . Single Phase — s . Single Phase —
- jarjestelma - . . jarjestelma - . . jarjestelma - . .
- . When inactive : . When inactive : . When inactive
kun vaihe ei ole kun vaihe ei ole kun vaihe ei ole
L phase L phase L phase

aktiivinen aktiivinen aktiivinen

X X2 X3 Punainen: Red: Punainen: Red: Punainen: Red:

l l l Ei jannitetta No voltage Eijannitetta No voltage Ei jannitetta No voltage
(<200V) (<200V) (<200V) (<200V) (<200V) (<200V)

xa X2 X3 Vihrea: Green: Vihrea: Green: Vihrea: Green:

D D D Jannite OK Voltage ok Jannite OK Voltage ok Jannite OK Voltage ok
(>200V) (>200v) (>200V) (>200v) (>200V) (>200V)

Tila-LEDit

Linkki mitattuihin
arvoihin ja/tai
halytystietoihin

Link to measured
values and/or
alarm items

Linkki mitattuihin
arvoihin ja/tai
halytystietoihin

Link to measured
values and/or
alarm items

rioriteetti 3 (Kayttajan maaritettavissa)
Priority 3 (Can be set by user)

Linkki mitattuihin
arvoihin ja/tai
halytystietoihin

Link to measured
values and/or
alarm items

Ohjelmistopaivitys

Paivitykset voidaan suorittaa COM.GW.500-laitteen avulla. Lisatietoja on

kayttdohjeessa.

Updates can be performed with the help of the COM.GW.500. For more
information, please refer to the operating instructions.
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DAT.PM.063A3P.KA:n asennus ja kytkenta

Asennus KA40/63-kytkimeen, tulopuoli, 3-johdinjarjestelma

@PHZ

Asennusmomentti/
Mountig torque:
2 [Nm]/ 18 [Ib-in]

Konfigurointitiedot

Moduuli on konfiguroitava verkkopalvelun kautta, jotta energian virtaussuunta
voidaan maarittda oikein. On valittava, onko moduuli asennettu KA40/63-kyt-
kimen tulo- vai lahtopuolelle. Lisdtietoja on kdyttéohjeessa.

The module must be configured via the web portal in order to map the energy
flow direction correctly. It must be selected whether the module is mounted on
the input or output side of the KA40/63 switch. For further information please
refer to the operating instructions.

Johdinrakenne

Kuorintapituus Johtimen suurin
P ulkohalkaisija
Moniséikeinen 4 mm?/ AWG 12 16 mm?/ AWG 6 15 mm/ 0,59 in
Yksisaikeinen/ 25 mm?/ AWG 4
monisdikeinen
9,2mm/3,62in
Monisaikeinen paateholkilla 2,5 mm?/ AWG 14 15 mm/ 0,59 in
16 mm?/ AWG 6
Monisaikeinen eristetylla
paateholkilla
stranded 4 mm?/ AWG 12 16 mm?/ AWG 6 15 mm/ 0.59 in
solid/multi-wired 25 mm?/ AWG 4
9.2mm/3.62in
stranded with ferrule 2.5 mm?/ AWG 14 15 mm/ 0.59in

16 mm?/ AWG 6
stranded with

insulated ferrule
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Kytkentavaihtoehdot
DAT.PM.063A3P.KA

3-vaiheinen vaihtovirta / Yksivaiheinen vaihtovirta (L-N) /

3-phase AC 1-phase (L-N) AC
L1
L2 L
L3 N
X1 X2 X3 X1 X2 X3
DAT.PM.063A3P.KA DAT.PM.063A3P.KA
L1 L2 L3 L1 L2 L3

KA40/63-3-napainen
KA40/63-3-pole

KA40/63-3-napainen
KA40/63-3-pole

T1 T2 T3 T1 T2 T3

Nollajohtimen kytkenta

Yksivaiheista versiota kytkettdessa nollajohdin on aina kytkettava liittimeen X2! When connecting the 1-phase variant, the neutral conductor must always be
Vaihejohdin voidaan kytkea liittimeen X1 tai X3. connected to X2!
X1 or X3 are available for connecting the phase.

DAT.PM.063A3P.SA

Itsendisessd versiossa ovat kaytettdvissa samat kytkentavaihtoehdot kuin For the standalone version, the same connection options apply as for
DAT.PM.063A3P.KA:ssa. DAT.PM.063A3P.KA.
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DAT.PM.063A3P.SA:n asennus ja kytkenta

2,5mm
3/32in

T BT

Yksisdikeinen/ 0,2 mm2/ AWG 24

e . 1,5 mm?/ AWG 16
monisdikeinen

Johdinrakenne 3-napaista jannitesy6ton liitinta varten

DAT.PM.063A3P.KA
DAT.PM.063A3P.SA

Kuorintapituus

8mm/0,31in

Monisdikeinen

0,25 mm? 0,75 mm?

paateholkilla

8mm/0,31in

solid/multi-wired 0.2 mm?/ AWG 24 1.5 mm?/ AWG 16

stranded with ferrule 0.25 mm? 0.75 mm?

8mm/0.31in
8mm/0.31in

Johdinrakenne virran mittausta varten

Johtimen suurin

T

Hienoséikeinen 4 mm?/ AWG 14 25 mm?/ AWG 4

ulkohalkaisija
9,2mm/3,62in

Yksisdikeinen/

et s 2,5 mm?/ AWG 14
monisdikeinen

25 mm?/ AWG 4

9,2mm/3,62in

fine-wired 4 mm?/ AWG 14 25 mm?/ AWG 4

solid/multi-wired

Itsendisen version kytkenta

Samat kytkentavaihtoehdot ovat kaytettavissa kuin DAT.PM.063A3P.KA:ssa.

2.5 mm?/ AWG 14 25 mm?/ AWG 4

Jotta energian mittaus voidaan suorittaa oikein, jannitesy6tdn on oltava
sama kuin mitattava sahkélinja. Muussa tapauksessa sahkdenergia lasketaan
virheellisesti!

9.2mm/3.62in
9.2mm/3.62in

The same connection options apply as for DAT.PM.063A3P.KA.

To be able to carry out a correct energy measurement, the voltage supply
must be identical to the power line that has to be measured! Otherwise, the
electrical energy will be calculated incorrectly!
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DAT.PM.063A3P.KA
DAT.PM.063A3P.SA

Tekniset tiedot

Jannitealue

100-240 V AC vaihe/nolla
100-440 V AC vaihe/vaihe

Nimellisvirta

63 AAC

Virrankulutus

7 mA

Taajuus

50/60 Hz

Kayttolampotila

-25°C-+65°C

Kuljetus- ja varastointiolo-
suhteet

-40°C - +80 °C

Ylijanniteluokka

III

Mittausluokka

CATIII (300V)

Saastumisaste

2

Asennuskorkeus

<2000 m

Suhteellinen kosteus

95 % Kondensoitumaton

Iskunkestavyys

3M12 IEC 60721-3-3

Radioviestinta

Langaton:
ISM-kaista: 2,400-2,4835 GHz

Asennuspaikka

Valmistaja / Manufacturer:

Kraus & Naimer Produktion GmbH
Schumanngasse 39

1180 Vienna

AUSTRIA

www.krausnaimer.com
phi_support@krausnaimer.com

Sahkokeskus

100-240 V AC Phase/Neutral
100-440 V AC Phase/Phase

63 AAC
7 mA
50/60 Hz

-25°Cto65°C
-40°C to85°C

III

CATIII (300V)

2

<2000 m

95% non-condensing
3M12 IEC 60721-3-3

Wireless:
e ISM-Band: 2.400 to 2.4835 GHz

Switch cabinet


http://www.krausnaimer.com 
mailto:phi.support%40krausnaimer.com?subject=

